DERBY"
=1 PREPARATION BOARD

ELLIS Welcome to your new Gordon Ellis product.
We hope that it proves a useful aid in your daily life.

ANY SERIOUS ACCIDENT OCCURRING THROUGH USE SHOULD BE REPORTED TO THE EC REP (EU CUSTOMERS) OR THE MANUFACTURER (UK &
NON-EU CUSTOMERS) - CONTACT DETAILS OVER LEAF

TOUT ACCIDENT GRAVE SURVENU LORS DE L'UTILISATION DOIT ETRE SIGNALE AU EC REP - COORDONNEES SUR LA FEUILLE

JEDER SCHWERE UNFALL, DER DURCH DEN GEBRAUCH ENTSTEHT, SOLLTE DEM EC REP GEMELDET WERDEN - KONTAKTDATEN UBER BLATT
EVENTUALI INCIDENTI GRAVI CHE SI VERIFICANO DURANTE L'USO DEVONO ESSERE SEGNALATI AL EC REP - | DETTAGLI DI CONTATTO SULL'ANTA
CUALQUIER ACCIDENTE GRAVE QUE OCURRA DURANTE EL USO DEBE INFORMARSE AL EC REP - DETALLES DE CONTACTO EN LA HOJA
QUALQUER ACIDENTE GRAVE QUE OCORRA ATRAVES DO USO DEVE SER RELATADO AO EC REP - DETALHES DE CONTATO NA FOLHA

ELK ERNSTIG ONGEVAL DAT ZICH VOORDOET DOOR GEBRUIK MOET WORDEN GEMELD AAN DE EC REP - CONTACTGEGEVENS VIA BLAD
ENHVER ALVORLIG ULYKKE, DER OPSTAR VED BRUG, SKAL RAPPORTERES TIL EC REP - KONTAKTOPLYSNINGER OVER BLAD

VARJE ALLVARLIG OLYCKA SOM INTRAFFAR GENOM ANVANDNING SKA RAPPORTERAS TILL EC REP - KONTAKTINFORMATION OVER BLAD
ENHVER ALVORLIG ULYKKE SOM OPPSTAR VED BRUK, SKAL RAPPORTERES TIL GORDON ELLIS & CO. - KONTAKTINFORMASION OVER BLAD
KAIKISTA KAYTON KAUTTA TAPAHTUVISTA VAKAVISTA ONNETTOMUUKSISTA TULISI ILMOITTAA EC REP - YHTEYSTIEDOT LEHDEN YLI
OrMOIOAHMNOTE XOBAPO ATYXHMA MOY ZYMBAINEI KATA TH XPHZH MPEMEI NA ANAGEPETAI XTO EC REP - ZTOIXEIA EMIKOINQNIAZ MANQ AMO TO ®YAAO

SEE REVERSE FOR FITTING INSTRUCTIONS
i AVAILABLE IN THE FOLLOWING LANGUAGES:

EN FR DE IT ES PT NL DK SE NO FI EL

Your DERBY PREPARATION BOARD was specifically developed by our UK
Design Team with the intention of compensating for an injury, or overcoming
a temporary or permanent disability. Hopefully making daily living that little
bit easier.

GORDON ELLIS & CO.
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: ADVENA LTD, TOWER BUSINESS CENTRE, 2ND

[IFU-REF|6029/W/120-2| | PART REF|6029/w |  FLOOR TOWER STREET, SWATAR, BKR 4013
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INSTRUCTIONS FOR USE
INSTRUCCIONES DE USO

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
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MODE D'EMPLOI
INSTRUGOES DE USO
INSTRUKSJONER FOR BRUK

CHECK FOR STABILITY BEFORE USE. IT IS THE RESPONSIBILITY OF THE USER/ OWNER TO CARRY OUT AN INITIAL AND REGULAR RISK ASSESSMENTS.

VERIFIEZ LA STABILITE AVANT UTILISATION. IL EST DE LA RESPONSABILITE DE L'UTILISATEUR / PROPRIETAIRE DE PROCEDER A UNE EVALUATION INITIALE ET REGULIERE DES RISQUES.
VOR GEBRAUCH AUF STABILITAT PRUFEN. ES LIEGT IN DER VERANTWORTUNG DES BENUTZERS / EIGENTUMERS, EINE ERSTE UND REGELMABIGE RISIKOBEWERTUNG DURCHZUFUHREN.
VERIFICARE LA STABILITA PRIMA DELL'USO. E RESPONSABILITA DELL'UTENTE / PROPRIETARIO ESEGUIRE UNA VALUTAZIONE INIZIALE E REGOLARE DEI RISCHI.

COMPRUEBE LA ESTABILIDAD ANTES DE USAR. ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO / PROPIETARIO REALIZAR EVALUACIONES DE RIESGO INICIALES Y PERIODICAS.

VERIFIQUE A ESTABILIDADE ANTES DE USAR. E RESPONSABILIDADE DO USUARIO / PROPRIETARIO REALIZAR UMA AVALIAGAO DE RISCO INICIAL E REGULAR.

CONTROLEER VOOR GEBRUIK OP STABILITEIT. HET IS DE VERANTWOORDELIIKHEID VAN DE GEBRUIKER / EIGENAAR OM EEN EERSTE EN REGELMATIGE RISICOBEOORDELING UIT TE VOEREN.
KONTROLLER FOR STABILITET INDEN BRUG. DET ER BRUGERENS / EJERENS ANSVAR AT FORETAGE EN INDLEDENDE OG REGELM/SSIG RISIKOVURDERING.

KONTROLLERA STABILITETEN FORE ANVANDNING. DET AR ANVANDARENS / AGARENS ANSVAR ATT GENOMFORA EN INITIAL OCH REGELBUNDEN RISKBEDOMNING.

SIEKK FOR STABILITET F@R BRUK. DET ER BRUKERENS / EIERENS ANSVAR A FORETA EN INNLEDENDE OG REGELMESSIG RISIKOVURDERING.

TARKISTA VAKAUS ENNEN KAYTTOA. ALUSTAVAN JA SAANNOLLISEN RISKINARVIOINNIN SUORITTAMINEN ON KAYTTAJAN / OMISTAJAN VASTUULLA.

EAET=TE TH STAGEPOTHTA MPIN AMO TH XPHZH. EINAI EYOYNH TOY XPHETH / KATOXOY NA MPATMATOTOIEI MIA APXIKH KAI TAKTIKH EKTIMHZH KINAYNOY.

GEBRAUCHSANWEISUNG
GEBRUIKSAANWIJZING
KAYTTOOHJEET

ISTRUZIONI PER L'USO
BRUGSANVISNING
OAHTIEX XPHXHX
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SINGLE HANDED USE. STABLE NON-SLIP SURFACE. HYGIENIC
WIPE CLEAN PLASTIC. A FOOD PREPARATION BOARD FOR THOSE
WITH LIMITED HAND USE.

1. THE BOARD IS HELD IN PLACE BY ITS CURVED LIP RESTING
AGAINST THE WORK SURFACE AND BY ITS NON-SLIP FEET.

2. THE REAR LIP OF THE BOARD PREVENTS BREAD OR OTHER
FOOD SLIPPING OFF AND AIDS THOSE WITH LESS ABLE FINGERS TO
PICK IT UP.

3. THE PREPARATION BOARD CREATES A STABLE SURFACE FOR
SPREADING WITH ONE HAND.

S'UTILISE D'UNE SEULE MAIN. SURFACE STABLE ANTIDERAPANTE.
PLASTIQUE HYGIENIQUE QUI SE NETTOIE D'UN COUP D'EPONGE.
UNE PLANCHE A DECOUPER POUR CEUX DONT L'USAGE DES
MAINS EST LIMITE.

1. LA PLANCHE EST MAINTENUE EN PLACE GRACE A SON REBORD  pK
COURBE QUI REPOSE SUR LE BORD DE LA SURFACE DE TRAVAIL

ET PAR SES PATINS ANTIDERAPANTS.

2. LE REBORD ARRIERE DE LA PLANCHE EMPECHE LE PAIN OU
D'AUTRES ALIMENTS DE GLISSER ET PERMETTENT A CEUX QUI ONT
DES PROBLEMES DE DEXTERITE DE LA SAISIR.

3. LA PLANCHE A DECOUPER CONSTITUE UNE SURFACE POUR
TARTINER D'UNE MAIN.

MIT EINER HAND ZU GEBRAUCHEN. STABILE, RUTSCHFESTE
OBERFLACHE. HYGIENISCHER KUNSTSTOFF ZUM ABWISCHEN.
EIN SPEISENZUBEREITUNGSBRETT FUR PERSONEN MIT
HANDBEHINDERUNG.

1. DAS BRETT WIRD VON SEINER GEKRUMMTEN LIPPE, DIE AN DER
ARBEITSFLACHE RUHT, UND SEINEN RUTSCHFESTEN FUBEN IN
POSITION GEHALTEN.

2. DIE HINTERE LIPPE DES BRETTS VERHINDERT, DAB BROT ODER
ANDERE LEBENSMITTEL HERUNTERRUTSCHEN, UND
ERLEICHTERT SCHWACHEN FINGERN DAS AUFHEBEN.

3. DAS ZUBEREITUNGSBRETT SCHAFFT EINE STABILE
OBERFLACHE FUR DAS AUFSTREICHEN MIT EINER HAND.

STABILE SUPERFICIE ANTISCIVOLO. REALIZZATO IN MATERIALE
PLASTICO. IGIENICO E FACILE DA PULIRE. S| TRATTA DI UN TAGLIERE
DESTINATO ALLA PREPARAZIONE DEGLI ALIMENTI,

APPOSITAMENTE PROGETTATO PER COLORO CHE HANNO UN USO
LIMITATO DELLE MANI.

1. IL TAGLIERE E MANTENUTO FERMO IN POSIZIONE GRAZIE AL
BORDO ANTERIORE RICURVO, ADERENTE AL PIANO DI LAVORO
DELLA CUCINA, E Al PIEDINI ANTISCIVOLO.

2. | BORDI POSTERIORI ANGOLATI PERMETTONO DI TENER FERMO IN
POSIZIONE IL PANE O ALTRI ALIMENTI, E SONO DI AIUTO A COLORO
CHE HANNO DIFFICOLTA AD AFFERRARE IL CIBO CHE SI TROVA SUL
TAGLIERE STESSO.

3. QUESTO TAGLIERE COSTITUISCE UNA SUPERFICIE DI LAVORO
STABILE ED IDEALE PER SPALMARE CREME E SALSE CON UNA MANO
SOLA.

SE PUEDE UTILIZAR CON UNA SOLA MANO. SUPERFICIE ESTABLE
ANTIDESLIZANTE. FABRICADA EN PLASTICO HIGIENICO DE FACIL

NL

VOOR GEBRUIK MET EEN HAND. STABIEL NIET-SLIPPEND
OPPERVLAK. HYGIENISCH MAKKELIJK SCHOON TE VEGEN
KUNSTSTOF. EEN SNIJPLANK VOOR MENSEN MET BEPERKT
GEBRUIK VAN DE HANDEN.

1. DE PLANK WORDT OP ZIIN PLAATS GEHOUDEN DOOR DE
GEBOGEN RAND DIE TEGEN DE RAND VAN HET WERKOPPERVLAK
RUST EN DOOR DE NIETSLIPPENDE POOTIJES.

2. DE ACHTERSTE RAND VAN DE PLANK VOORKOMT DAT BROOD
OF ANDER VOEDSEL VAN DE PLANK GLIJIDT EN VERGEMAKKELIJKT
HET OPPAKKEN ERVAN VOOR MENSEN DIE HUN VINGERS NIET
GOED KUNNEN GEBRUIKEN.

3. DE SNIJPLANK IS EEN STABIEL OPPERVLAK VOOR
BIJVOORBEELD HET MET EEN HAND SMEREN VAN
BOTERHAMMEN.

KAN BRUGES MED EN HAND. STABIL, SKRIDSIKKER OVERFLADE.
HYGIEINISK PLAST, DER BLOT KAN T@RRES AF. ET BR/AT TIL
MADLAVNING TIL DEM, DER HAR BEGRAENSET BRUG AF
H/ENDERNE.

1. BRAETTET HOLDES PA PLADS VED AT DEN NEDADB@JIEDE KANT
HVILER OP MOD BORDKANTEN OG MED DE SKRIDSIKRE F@DDER.
2. DEN BAGESTE KANT AF BRATTET FORHINDRER BR@D ELLER
ANDEN MAD | AT GLIDE AF, OG HI/ALPER DEM MED FINGRE, DER
HAR SV/ERT VED AT SAMLE DET OP.

3. BRATTET GIVER EN STABIL FLADE TIL AT SM@RE BR@D ETC.
MED EN HAND.

SV FOR ENHANDSANVANDNING. STABIL GLIDFRI YTA. HYGIENISK

AVTORKBAR PLAST. ETT TILLREDNINGSBRADE FOR MAT FOR
PERSONER MED BEGRANSAD ANVANDNING AV SINA HANDER.
1. BRADET HALLS PA PLATS AV SIN NEDBOIDA KANT SOM VILAR
MOT ARBETSYTAN OCH AV SINA GLIDFRIA FOTTER.

2. DEN BAKRE UPPHOJDA KANEN PA BRADET FORHINDRAR ATT
BROD ELLER ANDRA FODOAMNEN GLIDER AV OCH HIALPER DE
PERSONER SOM HAR PROBLEM MED ATT PLOCKA UPP SAKER
OCH TING.

3. TILLREDNINGSBRADET SKAPAR EN STABIL YTA FOR ATT BRE
EXEMPELVIS SMORGASAR MED EN HAND.

NO FOR BRUK MED EN HAND. STABIL OVERFLATE, INGEN
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CLEANING INSTRUCTIONS
REINIGUNGSANWEISUNGEN

TING GLIR AV. HYGIENISK PLAST, KAN TBRKES REN. EN
FJEL TIL ANRETNING AV MAT FOR DEM SOM HAR
PROBLEMER MED HENDENE.

1. FJELEN HOLDES PA PLASS VED HIELP AV EN KRUMMET
LEPPE SOM HVILER MOT ARBEIDSBENKEN, HAR SKLISIKRE
BEIN.

2. DEN BAKRE LEPPEN PA FJELEN FORHINDRER AT BR@D
ELLER ANNEN MAT GLIR AV, OG HIELPER DEM SOM IKKE
KAN BRUKE FINGRENE SA GODT A PLUKKE OPP IGJEN.

3. ANRETNINGSFIELEN GIR ET STABILT UNDERLAG FOR
SM@RING AV SM@RBR@D MED BARE EN HAND.
VOIDAAN KAYTTAA YHDELLA KADELLA. LUJA
LUISUMATON PINTA. HYGIEENINEN PUHTAAKSI
PYYHITTAVA MUOVI. RUOANVALMISTUSLEVY NIILLE,
JOILLA KASIEN KAYTTO ON RAJOITETTUA.

1. LEVYA PITAA PAIKALLAAN SEN LUISTAMATTOMAT JALAT
JA KAAREVA REUNA, JOKA LEPAA TYOPOYDAN PINTAA
VASTEN.

2. LEVYN TAKAOSASSA OLEVA ULKONEVA REUNA ESTAA
LEIPAVIIPALEEN TAI MUUN RUOAN LUISUMISEN POIS
LEVYLTA JA AUTTAA VAHEMMAN NAPPARASORMISIA
POIMIMAAN SEN YLOS.

3. RUOANVALMISTUSLEVYN VAKAA PINTA MAHDOLLISTAA
LEIPAVIIPALEEN VOITELEMISEN YHDELLA KADELLA.

MIA KAl MONH XPHEH. STAGEPH MH OAIZOHPH
EMI®ANEIA. TAAZTIKO YFIOYE KAOAPIZMATOX. ENA
TPAMEZI MPOETOIMAZIAT ®ATHTOY A ATOMA ME
MEPIOPIZIMENH XPHZH TQN XEPIQN TOYS.

1. TO TPAMEZI AIATHPEITAI STH ©EZH TOY AMO TO
KAMMYAQTO $TOMIO MOY AKOYMIA MANQ STHN
EMI®ANEIA EPTAZIAZ KAl ATIO TO MOAI TOY XQPIZ STOMIO.
2.TO MIZQ STOMIO TOY TPAMEZIOY MAPEMTOAIZEI TO
WOMI H AAAO ®ATHTO NA FAISTPAEI KAl BOHOAEI TA
ATOMA ME AITOTEPA IKANA AAKTYAA NA TO MIAZOYN.
3.TO TPATEZI NMPOETOIMAZIAS AHMIOYPTEI MIA STAQEPH
EMI®ANEIA A TO AMAQMA ME ENA XEPI.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA INSTRUGOES DE LIMPEZA
SCHOONMAAK INSTRUCTIES RENGZRINGSINSTRUKTIONER

RENGORINGSINSTRUKTIONER RENGJI@RINGSINSTRUKSIJONER

LIMPIEZA. UNA TABLA DE PREPARACION DE ALIMENTOS PARA AYUDAR A
AQUELLAS PERSONAS CON USO LIMITADO DE SUS MANOS.

1. LA TABLA SE SUJETA EN POSICION POR MEDIO DE SU REBORDE
CURVADO QUE SE AJUSTA A LA SUPERFICIE DE TRABAJO, Y POR MEDIO DE
SUS PIES ANTIDESLIZANTES.

2.LOS REBORDES POSTERIORES DE LA TABLA IMPIDEN QUE EL PAN U
OTROS ALIMENTOS SE CAIGAN DE LA MISMA, Y AYUDA A AQUELLOS
PERSONAS QUE NO TENGAN SUFICIENTE MOVILIDAD EN LOS DEDOS A
RECOGER LAS COSAS CON FACILIDAD.

3. LATABLA DE COCINA PROPORCIONA UNA SUPERFICIE ESTABLE PARA
UNTAR EL PAN CON UNA SOLA MANO.

PODE SER USADA SO COM UMA MAO. SUPERFICIE ESTAVEL, NAO
DESLIZAVEL. PLASTICO DE LIMPEZA HIGIENICA. UMA TABUA DE
REPARAGAO DE ALIMENTOS PARA QUEM POSSUA USO MANUAL LIMITADO.
1. ATABUA E MANTIDA NO LUGAR PELO BORDO ARREDONDADO QUE SE
FIXA A SUPERFICIE DE TRABALHO E PELOS PES NAO DESLIZAVEIS.

2.0 BORDO ARREDONDADO DA PARTE DE TRAS EVITA QUE O PAO OU
OUTROS ALIMENTOS DESLIZEM PARA FORA DA TABUA, ALEM DE AJUDAR
A PEGAR NELA SE OS DEDOS NAO TIVEREM MUITA FLEXIBILIDADE.

3. ATABUA DE PREPARAGCAO CRIA UMA SUPERFICIE ESTAVEL PARA
BARRAR O PAO SO COM UMA MAO.

PH5-9

WIPE DOWN WITH A NON-ABRASIVE CLOTH AND SOAPY WATER
ESSUYER AVEC UN CHIFFON NON ABRASIF ET DE L'EAU SAVONNEUSE
MIT EINEM NICHT SCHEUERNDEN TUCH UND SEIFENWASSER ABWISCHEN
PULIRE CON UN PANNO NON ABRASIVO E ACQUA SAPONOSA

LIMPIE CON UN PANO NO ABRASIVO Y AGUA JABONOSA.

LIMPE COM UM PANO NAO ABRASIVO E AGUA COM SABAO
AFNEMEN MET EEN NIET-SCHURENDE DOEK EN ZEEPACHTIG WATER
AFT@R MED EN IKKE-SLIBENDE KLUD OG SABEVAND

TORKA AV MED EN ICKE-SLIPANDE TRASA OCH TVALVATTEN

TBRK AV MED EN IKKE-SLIPENDE KLUT OG SAPEVANN

PYYHI HIOVALLA LIINALLA JA SAIPPUAVEDELLA

SKOYTIZTE ME ENA MH AEIANTIKO MANI KAl ZANTOYNONEPO

PUHDISTUSOHJEET OAHTIEZ KAGAPIZMOY

VIEW THE ENTIRE RANGE ONLINE AT £ gordonellis.healthcare
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